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(1) OPSTA BOLNICA ,,PARACIN “osnovana po pravu Republike Srbije, iz Paracina sa sedi¢tem y

Majora Marka 12, Paracin, PIB 107854410, koju zastupa Mr sci.med. Sasa Baci¢, (u daljem
tekstu: Primalac donacije”), i

(2) Pharmas$ d.o.o., privredno drudtvo osnovano PO pravu Republike Srbije, sa sedistem uy
Beogradu, Viline Vode bb, PIB 100617930 koga zastupa Andelina Arsi¢ (u daljem tekstu
~Pharmas”) i

(u daljem tekstu zajedno ,Ugovorne strane” i pojedinacno ,Ugovorna Strana“)

Vezano za

Donaciju lekova potrebnih Primaocu donacije

Donacija lekova (,Donacija“), Primaocu donacije, bi¢e izvréena u skladu sa ovim ugovorom
(,Ugovor), i u skladu sa molbom za donaciju i drugom rélévantnom korespondencijom, vezanu za
molbu za donaciju (,Molba“). Predmet donacije- je ' lek Respulex, rastvor za raspriivanje
(2,5mg+0,5mg) 60 x 2,5 ml, 10 komada, rok trajanja 01/2022 ukupne vrednosti 13.524,50 RSD sa
uraunatim PDV-om.

Ugovorne strane ugovaraju sledece uslove Donacije:

1. Donacija ,
1.1; Pharmas je saglasan da donira lekove Primaocu donacije u skladu sa Molbom.
1.2 Predmetna donacija je bez naknade i bespovratna, pa Primalac donacije nije u obavezi da

ucini bilo kakvu protivuslugu Pharmas-u ili tre¢em licy.

2. Koris€enje Donacije:

2.1. Lekovi koji su predmet ove Donacije, potrebni su Primaocu donacije za obavljanje delatnosti.

Svrha donacije je uvodenje leka Respulex u stanjima bronhospazma kod pacijenata sa hroni¢nom

opstruktivnom bolesti plu¢a koji su na stacionarnom le€enju u okviru odeljenja pneumoftiziologije i

interne medicine.

2.2 Donacija ¢e biti iskori$¢enja u skladu sa Molbom i ovim Ugovorom. U slucaju bilo kakvih
izmena namene Donacije, neophodna je prethodna pismena saglasnost PharmaS-a.

3. Transport i isporuka predmeta donacije

3., PharmaS$ ¢e isporuditi lekove, koji su predmet Donacije, Primaocu donacije, u skladu sa
dobrom distributivnom praksom.

39, Ovlaséeno lice Primaoca donacije ¢e pri prijemu Donacije potpisati i overiti jedan primerak
otpremnice koja prati lekove koji su predmet Donacije i dati ga licu koje je isporuéilo
Donaciju, kao dokaz prijema Donacije.

4, Racuni i evidencije

4.1, Primalac donacije ¢ée ¢uvati knjigovodstvenu i drugu evidenciju vezanu za donirane lekove, i
uCiniti ih dostupnim Pharmas-u na zahtev, u skladu sa vazecim propisima. Primalac donacije
¢e Cuvati sve kopije raduna i izveStaja o Donaciji, u periodu od najmanje (5) godina nakon
realizacije Donacije.
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Garancije i zastupanje

U cilju realizacije Donacije, Primalac donacije garantuje Pharmas-u sledede:

Primalac donacije ¢e se u svemu pridrZavati odredaba ovog Ugovora, izuzev u slucaju kada bi
isto bilo protivno vaZecim propisima.

Primalac donacije je saglasan da u slucaju potrebe, donirane lekove unitti o svom trosku, u
skladu sa vaZec¢im propisima.

Donacija ce biti iskoris¢ena u skladu sa cilievima i namenom navedenom u Molbi, kao i u
skladu sa vaZe¢im propisima koji obavezuju Primaoca donacije.

Ne postoje Cinjenice poznate Primaocu donacije ili njegovim zaposlenima, koje bi uticale na
odluku PharmaS-a da dodelj Donaciju u skladu sa ovim Ugovorom, a koje nisu otkrivena
PharmaS-u.

Uskladenost Pharmas-a sa propisima

Gore navedeni uslovi su u skladu sa vaZecim propisima iz kojih proizlaze obaveze Pharmas-a,
da u€ini razuman napor i ustanovi adekvatne procedure, u ciliu provere je Donacija
iskoridcena iskljugivo za namenu za koju su donirana. Promene u pozitivnim propisima, mogu
dovesti do potrebe PharmaS-a da zahteva detaljnije izvestaje ili dodatne mere, 0 emu
Pharmas ce blagovremeno obavestiti Primaoca donacije.

Poreske obaveze ugovornih strana
Primalac donacije ¢e izmiriti sve ostale poreske obaveze koje za njega proizlaze iz ovog
Ugovora, u skladu sa vazeéim propisima.

Opste odredbe

Obavestenje — sva obavestenja u skladu sa ovim Ugovorom, bice u pismenoj formi i bic¢e
upucena na adresu Ugovorne strane navedenu u ovom Ugovoruy, ili na drugu adresu o kojoj je
druga Ugovorna strana obavestena pismenim putem.

Odnos Ugovornih strana — U izvrenju obaveza predvidenih ovim Ugovorom, svaka Ugovorna
strana je nezavisna i nece postupati kao zastupnik, partner ili zaposleni druge Ugovorne
strane. Ni jedna Ugovorna strana nema pravo da preuzme bilo kakvu obavezu, ili da pruZi bilo
kakvu garanciju, bilo izri¢ito ili posredno, u ime druge Ugovorne strane. Ugovorne strane sy
saglasne da ovaj ugovor ne moZe stvoriti prava niti bilo kakvu korist ni za jednu treéu stranu,
izuzev Ugovornih strana.

Prenos prava i obaveza iz Ugovora — Primalac donacije nece preneti, ustupiti ili delegirati u
celosti ili delimi¢no nijedno od svojih prava i obaveza ustanovljenih ovim Ugovorom, bez
prethodne pismene saglasnosti Pharmas-a.

Jedini Ugovor — Ovaj Ugovor predstavlja saglasnost Ugovornih strana o svim pitanjima
vezanim za predmet ugovora i zamenjuje sve ranije ugovore, pregovore i dogovore
Ugovornih strana, bilo pismene ili usmene. Ni jedna izmena ili dopuna ovog Ugovora,
ukljucujuci i ovaj €lan 8.4., nece biti obavezujuca, ukoliko nije satinjena pismeno i potpisana
od strane ovla3éenih predstavnika obe Ugovorne strane.
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Ostalo - U sluéaju nigtavosti ili nevaznosti bilo koje od odredaba ovog Ugovora, koja je
utvrdena od strane nadleZnog suda, u skladu sa vajedim propisima, takva odredba ¢e biti
izmenjena u skladu sa va¥edim propisima bez izmene cilja Ugovornih strana ili ée biti
izbrisana, a Ugovorne strane ¢e u dobroj veri ugovoriti odredbu koja ¢e zameniti poniitenu
odredbu, dok ¢e ostali deo Ugovora ostati na snazi.

Odricanje — Svako odricanje od prava predvidenih ovim Ugovorom ili neizvrienje obaveza iz
Ovog ugovora, odnosite se samo na pravo ili obavezu u pitanju, i neée podrazumevati
odricanje od drugih prava, odnosno neizvrienje drugih obaveza iz ovog Ugovora. Svaka
Ugovorna strana moZe odluéiti na nastavi sa izvrSenjem Ugovora, i pored Cinjenice krienja
Ugovora od strane druge Ugovorne strane, pri ¢emu takvo izvrenje nede predstavljati
odricanje ili ogranienje savesne Ugovorne strane da koristi pravna sredstava koja joj u tom
smislu pripadaju. Ni jedno odricanje od bilo koje odredbe ovog Ugovora, nece vaZiti sem
ukoliko nije sacinjeno u pismenoj formi i potpisano od strane koja se odrice istog prava.

Molba — Primalac donacije potvrduje da je dostavio PharmaS-u Molbuy i da su svi navodi u
Molbi taéni, azurni i kompletni, i da se Pharma$ oslonio na iste navode prilikom donosenja
odluke da zakljuéi ovaj Ugovor.

Merodavno pravo i re$avanje sporova — Na prava i obaveze iz ovog Ugovora primenice se
pravo Republike Srbije. Ugovorne strane ugovaraju nadleZnost suda u Beogradu.

Ovaj Ugovor je sastavljen u 2 istovetna primerka, od kojih za svaku Ugovornu stranu po
jedan. Bilo koja izmena Ugovora moZe biti izvréena isklju¢ivo pismenim putem, potpisivanjem
aneksa ugovora u istom broju primeraka.

Ugovorne strane potvrduju da su pailjivo procitale Ugovor i da su se saglasile oko sadriine

istog, te da Ugovor predstavlja njihovu slobodno izrazenu i definitivnu volju. Kao potvrdu
istog, Ugovorne strane potpisuju ovaj Ugovor
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